XP~ AND XM ()

SERIES SPRAYERS GRACO

Mehrkomponenten-Spritzgeréate flr
industrielle Beschichtungsanwendungen




Industrielle Beschichtungsanwendungen

Entdecken Sie beim Wechsel von manuellem Mischen zu einem
Mehrkomponentengerat die Vorteile der XP- und XM-Spritzgerate von Graco.

Materialverlust und Kosten reduzieren

Mit den XP- und XM-Spritzgeraten von Graco verringern Sie Abfall und sparen Geld, da Sie nur soviel Material mischen,
wie Sie bendtigen und nie mehr (iberschiissiges Material entsorgen miissen. Keine Reste mehr in kleineren Eimern oder Behaltern.
Sie kdnnen Materialien auch in groBeren Mengen erwerben.

Zeit und Geld sparen durch geringeren Reinigungsaufwand

Nur die Teile, die mit gemischtem Material in Berlihrung kommen missen nach dem Auftrag gereinigt werden. Anstatt ein
gesamtes Pumpensystem reinigen zu missen, das ein Materialgemisch enthdlt, spiilen Sie lediglich den statischen Mischer
und den Schlauch zur Pistole. Weniger Reinigungszeit spart Arbeitskosten und erhoht die Verfligbarkeit.

Gleichbleibende Materialqualitat
Kein Herumraten oder irrtiimlich falsch bemessene/gemischte Materialien mehr, sondern Verbesserung des Durchsatzes,

Senkung von Materialverlusten und Nacharbeit. Materialien werden mittels Prazisionsverdrangungspumpen dosiert und
‘I im Mischverteiler im gewiinschten Verhéltnis gemischt.
(]




Leicht bedienbar und erschwinglich

Einfaches, kostengiinstiges Spritzen von Zweikomponenten-Materialien

Egal, ob Sie Materialien wie PU mit hohem Feststoffanteil spritzen, oder 100%ige Feststoff-Epoxid-Beschichtungen: Graco hilft ihnen mit
einem Sortiment an Mehrkomponenten-Spritzgerdten der Reihe XP, die Arbeit zu erledigen. Sie méchten weitere Informationen zu unseren
XP-Spritzgeréten erhalten oder interessieren sich flir eine maBgeschneiderte Losung? Besuchen Sie graco.com/xp.




Welches System ist das passende fur Sie?

XP-Spritzgerate mit ihrem einzigartigen Aufbau optimieren den Mischvorgang
fur Schutzbeschichtungsmaterialien — und lhre Arbeit.

SERIE

Modell

MotorgriBe (cm?)

Max. Materialdruck :

Durchfluss 40 DH (geschatzt)

Standard-Mischverhéltnisse
(weitere Mischverhéltnisse
auf Anfrage)

Anforderung/Arbeitszyklus

Manuell*

XP35 XP50 XP70 XP50-hf XP70-hf

XL3400 XL6500 XL6500 XL10000 XL10000

241 bar 345 bar 500 bar 345 bar 500 bar

7,6 I/min 11,4 1/Min. 7,6 I/min 15,1 I/min 11,4 1/Min.
1:1,2:1,25:1, 3:1, 1:1,1.5:1, 2.1, 1:1,1.5:1, 2.1, 1:1,1.5:1, 2.1, 1:1,1.5:1, 2.1,
4:1 2.5:1, 3:1, 4:1 2.5:1, 3:1, 4:1 2.5:1,3:1, 4:1 2.5:1,3:1, 4:1

Mittel Hoch
3A0420 3A4381

* Technische Spezifikationen, darunter der Druckluftbedarf und hydraulische sowie elektrische Anforderungen der jeweiligen Systeme finden Sie in der Bedienungsanleitung,
dem Reparaturhandbuch und/oder der Ersatzteilliste.




XP50s-hf XP70s-hf
XL10000 XL10000
345 bar 500 bar
15,1 I/min 11,4 1/Min.
1:1,2:1, 31, 41 1:1,2:1, 31, 41

Hochste

3A6283

* Technische Spezifikationen, darunter der Druckluftbedarf und hydraulische sowie elektrische Anforderungen der jeweiligen Systeme finden Sie in der Bedienungsanleitung,

dem Reparaturhandbuch und/oder der Ersatzteilliste.

XP-h (hydraulisch)

XP50-h XP70-h
Viscount Il Viscount Il
345 bar 500 bar
11,4 1/Min. 7,6 I/min
11,211,251, 31, | 1.1, 2.1, 251, 3.1,
4:1 4:1
Hoch
3A0420




Einfache Bedienung

Die einfache Bedienung gewahrleistet einen wesentlich schnelleren Geratestart.

Mit der entsprechenden Schulung lernen Bediener das Gerét rasch zu beherrschen und kdnnen umgehend damit arbeiten.
Das XP von Graco ist mit wenigen Handgriffen sofort einsatzbereit.

PressureTrak”

« Uberwachung von A/B-Differentialdruck —
« Stellt prizises Mischungsverhaltnis sicher 3 ¥
 QOptionales Zubehdr fir ausgewahlte Modelle

Auslassverteiler und Ventile

 Ein Materialmanometer iberwacht den Pumpenausgang.
« Automatische Uberdruckentlastung

» Mit Riickzirkulation zur Versorgungsstelle fiir den
Ansaugvorgang der Pumpe, den Spiilvorgang oder
zur Entlastung des Auslassdrucks

« Erméglicht die Zirkulation zur
Materialerwdrmung bei Einsatz
der optionalen Heizgerate

Mischverteiler

e FEinfache Materialsteuerung zum Mischen
und Spiilen

e Prazises Dosieren von A- und B-Materialien
zum statischen Mischrohr

 Fir Materialien mit hohem Feststoffanteil
geeignet durch groBe Offnungen und
geringen Druckabfall

e Sie konnen den Mischverteiler auch
flr einen Fernmischvorgang einsetzen,
um Losungsmittel zu sparen und
Materialabfall zu reduzieren.

Xtreme® Unterpumpen

¢ Die Standard Severe Duty*-beschichteten
Oberfl&chen von Kolbenstangen und
Zylindern erhohen die VerschleiBfestigkeit
und verldngern die Lebensdauer

e Schnell zerlegbare Konstruktion und
Halsdichtungspatronen fiir schnelle
und einfache Wartung

e Zahlreiche unterschiedliche GroBen verflighar fir verschiedene festgelegte Mischungsverhaltnisse
e Tauschen Sie einfach eine oder beide Unterpumpen, um das gewiinschte Mischungsverhaltnis zu erhalten



Wartungskosten einsparen

Wartungskosten sparen — mit zwei statt drei Pumpen

Graco XP ist so konzipiert, dass es mit zwei anstelle von drei Pumpen dosieren kann.
Das bedeutet: weniger Bauteile und somit geringere Betriebskosten.

Stromverteilerkasten

Optionale Steuerung fiir e e
elektrisch beheizte Schlduche | & ~

e \Visuelle Anzeige der
Schlauchsteuerungstemperatur

e Standardoption bei ausgewdahlten [‘I
XP- und XM-Geréten

Viscon® HP Primérheizgeréte

e Reduziert die Materialviskositét
und verbessert das Spritzbild

e 4000 W

Luftmotor XL

e \ereinfachte Wartung

e |solierte Tellerventile fiir verringerte
Vereisung

e (eringere Pulsation

Materialbehélter

e Seitlich montierte 26-Liter-Behdalter
bevorraten die Komponenten A und B

e Aus strapazierfahigem
Polyethylen — bestandig gegen
aggressive Losungsmittel

e Fir direkte Pumpenzufuhr
optimiert

Waérmetrégerzirkulationssatz
und Viscon HP-Heizgerét

e Zuverlassige Erwarmung des wasserbeheizten Xtreme-Wrap-Schlauchs
und externen Verteilers (beheizter Schlauch separat erhaltlich)

e Schnellkupplungen, Messing-Fittings fiir Wasserleitungen
e | anglebigkeit und kiirzere Aufwarmzeit

e Energieverteilung
an die einzelnen
Heizzonen

e /wei zusatzliche
Zonen bieten
mehr Flexibilitat.

e Weniger Aufwand,
kilrzere System-
vorbereitungszeit




Hohere Durchflusskapazitat

Hohere Durchflusskapazitat bedeutet: Auftrage sind schneller erledigt.

XP-hf von Graco bietet eine héhere Durchflusskapazitdt. So eignet es sich ideal fiir Anwendungen mit hohem Durchsatz wie beispielsweise
fir Schienenfahrzeuge, Behalterauskleidungen, maritime Anwendungen und vieles mehr. Dieses System kombiniert die Vorziige der
beliebten XP-Spritzgerdte mit dem leistungsstarken Luftmotor XL™ 10.000, wodurch der Durchfluss erhdht wird — fiir mehr Arbeitstempo

und weniger Abnutzung.




Mehr Produktivitat

Mehr Produktivitat und Arbeitsersparnis.

Der leistungsstarke XL 10000 Luftmotor liefert, im Vergleich zu XP-Spritzgeréten*, 60 % mehr Durchfluss. lhrem Team bietet sich so
die Mdglichkeit, groBere Diisen einzusetzen oder mehr als eine Pistole zu betreiben. So kdnnen Sie Auftrdge schneller erledigen.

* Bei gleicher Hubzahl.

Taste zur manuellen
Ubersteuerung
des Wechselventils

e Ermdglicht bei vereistem

Vereinfachte
Ventilkonstruktion

Freiliegende Ventilteller \ Hauptventil das
. . manuelle Umschalten
e |eichter Zugang flir Wartung und Fehlerbehebung - des Luftmotors

Einfachere Wartung
durch weniger Bauteile
Geringe bis keine
Pulsation bzw.
Spritzbildschwankungen

Gerauscharmer Betrieb

Externe Steuerluftleitungen

e | eitungen werden vom kalten Ventilkorper isoliert

e \Verhindert vereisungsbedingten Stillstand
ohne Neustartmaoglichkeit

Enteisung des Entliiftungsreglers

e Stabile Leistung auch bei starker Vereisungsgefahrdung



Einfachere Wartung

Einfache Wartung und Bedienung

Die Xtremes-Dosierpumpen sind schnell zerlegbar und sorgen so fir eine einfachere Wartung. Ein integrierter Materialfilter und federbelastete
Unterpumpen-Kugelrlickschlagventile ermdglichen einen schnellen Wechsel. Das mechanisch betriebene Gerét Iasst sich intuitiv bedienen.

e — )

PressureTrak

e (berwachung des A/B-Differentialdrucks
e Stellt prizises Mischungsverhéltnis sicher

o r ] .
- B

® > E "“"'-ul |
B — 2 XL 10000 Luftmotor

e Mit seinem hohen Durchsatz
und seiner hohen Effizienz
ermdglicht der 10.000 cm?-
Luftmotor den Einsatz
mehrerer Pistolen
gleichzeitig und ohne
erkennbare Pulsation

Materialbehélter

e Seitlich montierte 26-Liter-
Behdlter bevorraten

die Komponenten A und B,
bis diese zum Spritzen
verwendet werden.

e Fir direkte Pumpenzufuhr
optimiert

[

Fahrgestell mit drei Radern

e Ein mobiles Fahrgestell
mit Ziehgriff passend fiir

10 915-mm-Standardtiréffnungen



Verbessertes Spritzbild

Verbessertes Spritzbild mit besserer Kontrolle.

Das Viscon-HF-Materialheizelement verbessert das Spritzbild durch bessere Steuerung. Viscon HF-Heizgerate (5400 W) bieten
mit ihrem abnehmbaren Aluminiumkern, der sich reinigen 1&sst, eine dreimal hohere Durchflussleistung als Viscon HP-Modelle.

Dadurch eignen sie sich ideal fiir anspruchsvolle Anwendungen.

Stromverteilerkasten

e
- @ =
, [ ] .
Optionale Steuerung g - h,.."
fiir elektrisch '
beheizte Schiduche . )
e \isuelle Anzeige der ---q
Schlauchsteuerungs-
temperatur
e Standardoption bei ausgewdahlten [
XP- und XM-Geréaten

Merkur -

e Energieverteilung an
die einzelnen Heizzonen

e /wei zusatzliche Zonen
bieten mehr Flexibilitat.

¢ Weniger Aufwand, kilrzere
Systemvorbereitungszeit

Viscon HF Primarheizgeréate

Losungsmittels-
plilpumpe

e Schnelles Ausspiilen
von gemischtem
Material aus Schlauch
und Spritzpistole

I. "_- - L- !;

i

Warmetrdgerzirkulationssatz
und Viscon HP-Heizgerat

e Zuverldssige Erwdrmung des wasserbeheizten
Xtreme-Wrap-Schlauchs und externen Mischblocks
(beheizter Schlauch separat erhaltlich)

e Schnellkupplungen, Messing-Fittings flir Wasserleitungen
e |anglebigkeit und kiirzere Aufwarmzeit

e Reduziert die Materialviskositét
und verbessert das Spritzbild

e Dreifach hoherer Durchfluss
als bei Viscon HP-Geraten fir
maximale Produktionsleistung

* 5400 W
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Komplettgestelllosung

Gestellsystem-Komplettlosung fiir Ihre anspruchsvollsten Anwendungen

In der XPs-hf-Komplettldsung als Gestellsystem von Graco arbeitet ein XP-hf-Spritzgerat mit verbesserter Materialaufbereitung.
Das XPs-hf sorgt flir weniger Materialabfall, bietet kilrzere Aushartezeiten und ein verbessertes Mischverhaltnis. Langlebige Behélter
mit Rihrwerk bereiten Ihre Materialien optimal fiir anspruchsvollste Anwendungen auf und gewéhrleisten so eine hohere Produktivitat.,




Komplettgestelllosung

Bei anspruchsvollen Projekten sind héufig groBe Spritzdiisen oder mehrere Pistolen erforderlich.
Diese Komplettidsung halt mit Ihrem Arbeitsbetrieb Schritt und Ihr Team kann sich auf seine Arbeit konzentrieren.

Optionale Steuerung fiir

5:1 Monark’-Zufuhrpumpe Vorverdrahteter Anschlusskasten elektrisch beheizte Schlduche
: : . . |
e Praktische Behélterldnge * Ein elektrischer Eingang fiir alle e Visuelle Anzeige
e Zuleitungen mit Y-Sieb Heizelemente der Schlauch- CRC
o Zufiihrung von hochviskosen e Entspricht globalen elektrischen Normen steuerungs- e
Beschichtungen temperatur . . g_a
e Standardoption bei = =
ausgewdahlten XP-
und XM-Geréten [. o
Xtreme-Duty” Riihrwerk | -

e Mit Getriebe |
und breiten [ﬁ%‘ Viscon HF Priméarheizgeréte

Rihrfligen 4 = SR R
e Mischt - 9" — £2 == e Reduziert die Materialviskositat
: il 4 el : / ]E!f' und verbessert das Spritzbild

hochviskose
’ e Dreifach hoherer Durchfluss

Beschichtungen
als bei Viscon HP-Geréten fir
maximale Produktionsleistung

e 5400 W

Optionaler Warmetrager-
Zirkulationssatz und
Viscon HP-Heizgerét

e /Zuverldssige Erwarmung
des wasserbeheizten
Xtreme-Wrap-Schlauchs
und externen Mischblocks
(beheizter Schlauch
separat erhaltlich)

e Schnellkupplungen,
Messing-Fittings fir

F%5  Wasserleitungen
o . Langlebigkeit und
kiirzere Aufwarmzeit

Beheizter, mit Edelstahl

ausgekleideter 95-1-Behélter J Xtreme'-Unterpumpen
*

¢ Doppelwandige Ausfiihrung / e Problemlose Wartung, schnell zerlegbar

* 3000 W-Heizgerate e Zwei Dosierpumpen anstelle von drei (herksmmliche Ausfiihrung)

o Aufbereitung von Materialien hoher Viskositat e \Weniger zu reparierende Teile
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Hydrauliklosung

Systeme mit Hydraulikantrieb sind bei den Profis, die mit den Vorteilen modernster Spritztechnologien arbeiten wollen, erste Wahl, um durch héchste
Produktivitat den finanziellen Gewinn zu steigern. Das XP-h-Gerat von Graco eignet sich optimal bei begrenzt verfiigbarer Druckluft oder fiir Systeme,
die auf LKW, Paletten, Anhdngern oder Pritschen aufgebaut und mit einer bordeigenen Hydraulikanlage ausgestattet sind. Das XP-h-Gerét ist mit
Fahrgestell-, als Stand- oder Wandgerat erhaltlich.

Gas-Hydraulikaggregat

e Tragbar flir eine dezentrale Aufstellung

e Hydraulikanschliisse mit Schnellkupplung
(separat erhéltlich)

Viscount Il Motor

e FEisfrei
¢ FEnergieeffizient
e |eichter reibungsloser Austausch

Viscon HP Primarheizgeréte _- ) D

e Reduzierte Materialviskositat
und verbessertes Spritzbild

e 4000 W

Auslassverteiler und Ventile

e Ein Materialmanometer
iberwacht den Pumpenausgang.

_* Automatische
Uberdruckentlastung

e Zirkulation zurtick zur
Versorgungsstelle fir
Pumpenansaug-, Spiil-
und Heizvorgénge.

Mischverteiler

e FEinfache Materialsteuerung
zum Mischen und Spiilen

e Prazises Dosieren von A- und
B-Materialien zum statischen
Mischrohr

e Sie kdnnen den Mischverteiler
auch flir einen Fernmischvorgang
einsetzen, um Ldsungsmittel
zu sparen und Materialabfall
zu reduzieren.

Xtreme® Unterpumpen

Schnell zerlegbar
Wartungsfreundlich

Zwei Dosierpumpen anstelle von drei
(herkémmliche Ausfiihrung)
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Spritzen mit dem gewunschten Mischverhaltnis

Mit dem richtigen Mischungsverhaltnis ganz entspannt arbeiten.

Mit einem optionalen PressureTrak oder XP Druckiiberwachungs-Satz stellen Sie sicher, dass lhre Graco XP mit dem richtigen Mischverhéltnis
spritzt. Er (iberwacht die Spritzdriicke auf der A- und B-Seite und schaltet das Geréat bei fiir den Spritzvorgang ungiinstigen Bedingungen ab.

Die Vorteile sind:

e Bessere Gesamtproduktivitit - Projekte werden piinktlich abgeschlossen
e \Vertrauen in die Qualitét Ihrer Arbeit
e Weniger Arbeitsaufwand und keine Nacharbeiten durch fehlerhaften Materialauftrag nétig.

Druck-
iiberwachungs-
satz

PressureTrak




Bestellinformationen — Konfigurator

XP-Fahrgestellkonfigurationen bei Verwendung des Luftmotors XL3400 oder XL6500

Technische Details finden Sie im Betriebs- und Ersatzteilhandbuch 3A0420.

DIE ERSTEN
DREI ZIFFERN 4. und 5. ZIFFER 6. ZIrFER

} WELCHES } MISCHVERHI\LTNIS ’ y y
A/B-UNTERPUMPE FUNKTIONEN/ZU LICHE OPTIONEN

ZIFFERN 4 und 5
MISCHVERHALTNIS
FAHRGESTELL
Viscon HP (2)
ANSCHLUSSKASTEN
WARMETRAGER-
ZIRKULATIONSPUMPE
Schlauchheizung
VISCON HP HEIZGERAT
Schlauchheizung
SICHERSTELLUNG DES
MISCHVERHALTNISSES
PressureTrak
SCHLAUCH und
XTR-PISTOLE
Schlauch 10,7 m
EX-KENNZEICHNUNG

o
=)
o
)
N
=
=
o
()
[
L
N

PUMPENBAUGRUPPE
Motor und Unterpumpen
MATERIALBEHALTER 26 |
PRIMARHEIZGERATE A/B
LOSUNGSMITTELPUMPE

0 X X
281 XP35 10 11
282 XP50 I X X X X
15 1.5:1 2 X X X X X
571 XP70
3 X X 240V X X X
Mit 20 21 4 X X X 240V X X X
Anschlusskasten,
Schiauchheizung o 551 5 X X X 240V X X X
oder PressureTrak
6 X X X 240V X X 240V X X X
574 XP35
30 31 7 X X X 240V X X X 240V X X
575  XP50 8 X X X 480V X X X
40 4:5
576 XP70 9 X X X 480V X X X 480V X X
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Bestellinformationen — Konfigurator

XP-hf-Fahrgestellkonfigurationen bei Verwendung des Luftmotors XL10000

Technische Details finden Sie im Betriebs- und Ersatzteilhandbuch 3A4381.

DIE ERSTEN
DREI ZIFFERN 4. und 5. ZIFFER 6. ZI|FFER

‘ WELCHES ‘ ’ MISCH- H y
VERHALTNIS FUNKTIONEN/ZUSATZLICHE OPTIONEN

ZIFFERN 4 und 5
FAHRGESTELL
Viscon HF (2)

WARMETRAGER-

ZIRKULATIONSPUMPE

Schlauchheizung

Schlauchheizung
PressureTrak

SCHLAUCH und
XTR-PISTOLE

Schlauch 10,7 m

)
=
o
=S
N
=
o
L
L
=
N

MISCHVERHALTNIS
PUMPENBAUGRUPPE
Motor und Unterpumpen
MATERIALBEHALTER 26 |
PRIMARHEIZGERATE A/B
LOSUNGSMITTELPUMPE
ANSCHLUSSKASTEN
VISCON HP HEIZGERAT
SICHERSTELLUNG DES
MISCHVERHALTNISSES
EX-KENNZEICHNUNG

10 11 0 s X
1 X X X X
573  XP50-hf 15 151 2 X X X X X
3 X X 240V X X X
20 el 4 X X X 240V X X X
e 5 X X X 240V X X X
6 X X X 240V X X 240V X X X
572 XP70-hf 30 31 7 X X X 240V X X X 240V X X
8 X X X 480V X X
. 45 9 X X X 480V X X X 480V X X

XP-hf-Fahrgestellkonfigurationen ohne Unterpumpe
572000 XP70-hf — keine Unterpumpen, mit Fahrgestell, 10,7-m-Materialschlauch und XTR-Pistole
573000 XP50-hf — keine Unterpumpen, mit Fahrgestell, 10,7-m-Materialschlauch und XTR-Pistole

17



Bestellinformationen — Konfigurator

XPs-hf-Gestellkonfigurationen bei Verwendung des Luftmotors XL10000

Technische Details finden Sie im Betriebs- und Ersatzteilhandbuch 3A6283.

DIE ERSTEN
DREI SrELLEN 4, ZII|=FER: 5. ZII|=FER: 6. leFFER

' ' ‘ MISCH- ‘ ' . ' ’ BEHEIZTER l
WELCHES XP W \ERHALTNIS FUNKTIONEN / ZUSATZLICHE OPTIONEN SCHLAUCH

w g > w = w
a 3 = E i e} ==
, 2 25 35|28 s|E 2 [Euf| =8 =& 5
T = s 2 wdzls T | Ew ] S| s WS
@R < =S ez g= 7] S22 32 SaS
L= = TSS | T S S S = <0 S g“‘ [~
= & < =l 8|35 = EE S| <5 oo
= s s “ElE C|lg8 | B |&R3| =& Swma
2= g | & = S Ny
240V 240V Wasserbeheizter
1 1:1 0 X X X normaler X normaler X Schlauch
; : 1 (einschlieBlich
Bereich Bereich Hei d
ar7 70:1 Zirku(leeléili)r:% ule e)
240V 240V pump
2 2:1 1 X X X Gefahren- X Gefahren- X
bereich bereich
2 Keines
480V 480V
3 3:1 2 X X X normaler X normaler X
Bereich Bereich
578 50:1 . '
480V 480V 3 Elektrisch beheizter
4 4:5 3 X X X Gefahren- X Gefahren- X Schlauch
bereich bereich
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Bestellinformationen — Konfigurator

XP-h (hydraulisch) Fahrgestellkonfigurationen
bei Verwendung des Hydraulikmotors Viscount I
Technische Details finden Sie im Betriebs- und Ersatzteilhandbuch 3A0420.

DIE ERSTEN
DREI ZIFFERN 4. und 5 ZIFFER 6. ZIFFER

‘ WELCHES ‘ MISCH- H " ‘
VERHALTNIS FUNKTIONEN/ZUSATZLICHE OPTIONEN

S
B
a=
=
o
o
L
=

FAHRGESTELL
SCHLAUCH und
XTR-PISTOLE
10,7 m Schlauch

0
=
=
=
=
=
wl
—
X
(]
177]
=

MAX. BETRIEBSDRUCK
PUMPENBAUGRUPPE
Motor und Unterpumpen
MATERIALBEHALTER

LOSUNGSMITTELPUMPE

=]
=
=
=
[~
wl
S
N
L
==
o
<
=
o
-

10 11 4 345 bar X X X X
20 2:1
5 345 bar X X X 240V X X
284  XP-h 25 251
6 500 bar X X X X
30 3:1
o - 7 500bar X X X 240V X X

Hinweis: Fir diese Modelle ist das Power Pack (benzinbetrieben, hydraulisch) erhéltlich (24X011).
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Welches XM-System ist das passende fur Sie?

XM-Spritzgeréte mit ihrem einzigartigen Aufbau optimieren den Mischvorgang flir Schutzbeschichtungsmaterialien — und Ihre Arbeit.

Modell XM50 XM70

Mischverhiltnis, Bereich 1:1 bis 10:1 (in Abstufungen von 0,1) 1:1 bis 10:1 (in Abstufungen von 0,1)
Minimale Durchflussrate 0,95 I/min* 0,95 I/min*
Maximale Durchflussrate 11,4 |/min* 11,4 |/min*

Maximaler Betriebsdruck

gemischtes Material 358 bar (35,8 MPa) 434 bar (43,4 MPa)

Maximaler eingestellter

Pumpenluftdruck 7,0 bar (0,7 MPa) 6,2 bar (0,62 MPa)

* Tatsé&chliche Forderleistung ist vom Materialtyp abhéngig
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Prazise Mischverhaltnisuberwachung

Prazise Mischverhaltnisiiberwachung, auf die Sie sich verlassen konnen,
zur Qualitatssicherung.

Mit Graco XM Mehrkomponenten-Spritzgerdten kdnnen Sie selbst die schwierigsten Mehrkomponentenmaterialien prazise und im gewiinschten
Mischungsverhéltnis aufbringen. Graco XM-Gerdate eignen sich ideal fiir Anwendungen im Bereich Schifffahrt, Briicken, Schienen und
Windenergie. Sie sind komplett konfigurierbar — fangen Sie einfach mit dem Grundgerat an und fiigen Sie Komponenten hinzu, die Sie fiir

lhre Anwendung bendtigen.

Intuitive Bedienersteuerung

e FEinstellbares Mischungsverhéltnis,
1:1 bis 10:1

e Anzeige des Mischungsverhéltnisses
in Echtzeit

o USB-Laufwerk fiir die
Datenprotokollierung

Hochbeanspruchbarer Rahmen
aus Normalstahl

e Mit integriertem Palettengestell
flir den leichteren Transport

Montagehalterung

e Zur Aufnahme von

bis zu drei Material-
Heizgerdten (A, B und
Schlauchheizung)

Luftmotoren XL

e \Vereinfachte Wartung

e FEin geringes
Vereisungsrisiko

e (eringere
Pulsation

Materialbehélter

¢ Riickseitige Befestigung

e Wahlen Sie zwischen einem 38 | Edelstahltank oder
einem 95 | ausgekleideten Edelstahltank (beheizt)
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Flexible Konfigurationen

Flexible Konfigurationen, um lhnen Moglichkeiten fiir jede Anwendung zu bieten.

Graco XM Mehrkomponenten-Spritzgerate ermdglichen lhnen genau die Auswahl der jeweils bendtigten Ausriistung, um lhre Aufgabe prézise
und zuverldssig zu erfiillen! Egal, ob Ihr Anwendungszweck ein Grundmodell oder ein mit allem Zubehor ausgestattetes Gerat erfordert, die
Graco XM Spritzgeréte bieten lhnen die Technik und Leistung, mit der Sie Ihre Aufgabe schneller und effizienter erledigen kdnnen als je zuvor.

Explosionssicherer Anschlusskasten

J e Schalter und Unterbrecher

" wla ) fur Heizgerate sind hier
_®e n praktisch untergebracht
L] e Zulassung fir explosive Atmosphére

nur fiir einzelne Komponenten

e Bietet Steuerung und Sicht auf den
elektrisch beheizten Schlauch

e Benutzung der Steuerung ohne
Offnung des Geh&uses

Mischverteiler

e Prazise Uberwachung
des Mischungsverhaltnisses,
selbst bei hohem Durchsatz

e \Wahlen Sie eine Anbringung
als Standardkonfiguration
oder extern

Forderpumpen

e Beheizte 95 |
Edelstahltanks mit je
einem Monark 5:1

Viscon Material-Heizgeréte

e Als Standardgerat oder fiir explosionsgefahrdete Bereiche zugelassenes Modell verfiighar
e Reduziert die Materialviskositdt und verbessert das Spritzbild
e Viscon HP Modelle, 4000 W

e \iscon HF Modelle, 5400 W (dreifach héherer Durchfluss als bei Viscon HP-Geréten)
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Komfortable Regler

Einfach zu bedienende Steuerelemente zur Uberwachung und
Verfolgung kritischer Daten.

Das Graco XM ist intuitiv und leicht zu bedienen. Es gibt zwei Anzeigemodi: Den Modus ,Set-up* zur Eingabe der Parameter und

den Betriebsmodus ,Run* fiir den taglichen Gebrauch. Auf der Bedienoberfldche werden Druck, Temperatur und Durchfluss angezeigt.
Hier konnen auch die Wartungsplane programmiert werden. Uber den praktisch angebrachten USB-Anschluss kdnnen gespeicherte
Spritzdaten leicht abgerufen und heruntergeladen werden.

Sollwert Mischverhéltnis

e Zeigt Ihren Sollwert genau an
Drei Basis-Betriebsmodi

e Spritzen e Zirkulieren e Parken




Prazises Mischen

Prazises Mischen und genaues Mischungsverhaltnis

Praziseres Mischungsverhaltnis durch die Dosiertechnologie von Graco. Beim Graco XM wird das Material von der B-Seite mit Hochdruck in
das Material der A-Seite eingespritzt. Uber modernste Sensoren konnen die Pumpen dann Druckschwankungen ausgleichen, was zu prazisen
Mischungsverhaltnissen, besseren Ertragen und weniger Verschwendung fiihrt. Wahlen Sie einen rahmenmontierten Standard-Mischverteiler
oder einen dezentralen Mischverteiler. Beide Varianten verfligen (iber ein Manometer, das den Ausgangsdruck des Materials anzeigt.

Externer Mischverteiler




Konfigurator

Gefahrenbereich

Konfigurieren Sie ein XM Mehrkomponenten-Spritzgerét aus dieser Tabelle, wenn lhre Anwendung eine offizielle Zulassung fiir den Einsatz
in gefdhrlichen Bereichen bendtigt.

Erste 2 Ziffern 3. Ziffer 4, Ziffer 5. Ziffer 6. Ziffer
Stromversorgung Viscon HP
Steuerung Material-Heizgerate Zufuhrsystem
. ) Beheizter
Modell Serie Externer Mischblock
Explosionssicher Schlauch
IS Generator Zufuhr
240V
1 50 N Keines Keines
3 70 E* X 38L
XM
5 50 X
7 70 X

*Verwendet explosionssichere Viscon HP Material-Heizgerate

Komponenten fiir Gefahrenbereiche

Konfigurieren Sie ein XM Mehrkomponenten-Spritzgerét aus dieser Tabelle flir Anwendungen in gefahrlichen Bereichen. Diese Spritzgerate
die aus flr Gefahrenbereiche zugelassenen Komponenten zusammengestellt sind, kdnnen zu einem spéteren Zeitpunkt vom Anlagenbesitzer
zur offiziellen Zulassung flr den Einsatz in Gefahrenbereichen eingereicht werden.

Erste 2 Ziffern 3. Ziffer 4, Ziffer 5. Ziffer 6. Ziffer
Externer Strosr?gggigrr%ung Viscon-HF Material-Heizgerdte |  Anschlusskasten Zufuhr- .
Modell Serie | Misch- Explosionssicher Explosionssicher system Egﬂguﬁfﬁ
block IS Generator
240 480 240 480 Zufuhr
1 50 P* X X Keines Keines
XM 3| 70 F* X X 38 L Wassermantel
5| 50 X J* X X X 95 L Elektrisch
7| 70 X K* X X X

*Verwendet explosionssichere Viscon HF Material-Heizgerdte mit hohem Durchfluss

Kein Gefahrenbereich

Konfigurieren Sie ein XM Mehrkomponenten-Spritzgerét aus dieser Tabelle flir Anwendungen in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen.

XM 1 L (1] 0
Erste 2 Ziffern 3. Ziffer 4, Ziffer 5. Ziffer 6. Ziffer
Stromversorgung | yjic~n_ RTIER—
e Steverung Viscon-HF Material-Heizgerédte |~ Anschlusskasten Zufuhr-
Modell Serie Misch- Normaler Bereich Normaler Bereich system Egﬂgatcehr
block Netzbetrieh
240 480 240 480 Zufuhr
1 50 L Keines Keines
XM 3 70 M X X 38L Wassermantel
5 50 H X X 95L Elektrisch
7 70




XP- und XM-Optionen und -Zubehor

Mit Edelstahl ausgekleidete,
beheizte Behdlter

Doppelwandiger 95-Liter-Behalter
3000 W Tauchheizungen
Xtreme-Duty Rihrwerk

5:1 Monark-Zufuhrpumpe
FlieBbecher- oder Druckzufuhr
Boden- oder Rollenmontage

Xtreme-Duty -Fassriihrwerk

o Speziell fiir Schutzbeschichtungsmaterialien
konstruiert.

¢ Die Ruhrfligel wurden entwickelt, um
hochviskose Materialien im Schwebezustand
zu halten

e Bessere Misch- und Qualititskontrolle von
Beschichtungen mit hohem Festkorperanteil
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Beheizte Polyethylen-Behélter

Doppelwandiger 76-Liter-Behalter
Eingerichtet flir Schwerkraft- oder Druckzufuhr

Kompatibilitdt fir Riihrwerk sowie
Zufuhrpumpe

Ummantelt fir erhitztes Wasser/Glykol
oder Ol

Behéltererwdrmung mit Tauchheizungen
oder Viscon* HP beheiztem Umlauf

Xtreme-Unterpumpen

Tauschen Sie einfach eine oder beide
Unterpumpen, um das gewiinschte
Mischungsverhaltnis zu erhalten

Spezielle Xtreme-Unterpumpen mit
federbelasteten Einlassventilen, Filtern mit
Maschenweite 30 und ohne Entliiftungsventile

Mit Uberdruck-Berstscheibe fiir die GroBen
36 cm®, 48 cm?, 54 cm?®, 58 cm® und
72 cm?

Merkur° Losungsmittelspiilpumpe

e Schnelles Ausspllen von gemischtem
Material aus Schlauch und Spritzpistole

e Liefert ausreichend Druck, um (briges
Material aus dem Mischungsschlauch mit
einem Spritzbild herauszupressen, wodurch
weniger Material verschwendet wird.

e Ansaugventil zum Einlassen von Losungsmittel
zur Disenreinigung oder zum Spiilen eines
zweiten Schlauchs mit Spritzpistole, die vom
T-Stiick der Mischleitung entfernt wurden.

Zirkulationssitze

e Problemlose Materialumwélzung durch einen
beheizten Schlauch zurlick zu den Behéltern

e Trennung der Schlduche vom Verteiler nicht
erforderlich

e Mit allen XP- und XM-Systemen kompatibel



Viscon-Materialheizer Kunststoffbehdlter 26 | Pistolenverteiler von Graco
. ) e FlieBbecherzufuhr mit Kreislauf- ) ) . .
o \lerringert die Viskositét, sodass mit anschiuss Der Graco Pistolenverteiler ermdglicht die

geringerem Druck gespritzt werden kann.

e Frzeugt eine gleichméBige Spritztemperatur, die
einen gleichméBigen Materialauftrag und eine
bessere Regelung der Schichtdicke ermdglicht

e Blau fur Harz und Griin fiir Harter

e Lieferumfang enthélt Befestigungs-
material fiir Fahrgestell

Verwendung von zwei Spritzpistolen mit einem
Mehrkomponenten-Spritzgerat. Dariiber hinaus
kann eine Pistole unabhéngig von der anderen
gereinigt und gespilt werden, wéhrend die

e Einfache Montage in den Langlichern Edelstahlbehélter 38 | andere Pistole weiterhin" verwendet wirq.
(Montagesatz 262450 fiir Heizgerat e FlieBbecherzufuhr mit Kreislauf- Wird eine Magchme m|t. héherer Prpdukhwtat
erforderlich). anschluss verwendet, hilft der Pistolenverteiler, noch

e Fir normale Bereiche oder Gefahrenbereiche
gereinigt

Dezentral montierter Mischblock

e Der Mischverteiler am Spritzgerat ist abnehmbar und lasst
sich ndher an der Spritzpistole platzieren, um das Volumen von
Beschichtungsgemischen und dem Losungsmittel zum Spiilen
zZu reduzieren, wodurch weniger Material verschwendet wird.

e Die Schlduche A und B vom Spritzgerat zum Mischverteiler
brauchen nicht gespiilt werden und lassen sich anpassen,
was den Druckverlust iber l&ngere Entfernungen senk.

e Der Verteiler wird bei mit Wasser/Glykol beheiztem Schlauch
beheizt.

produktiver zu werden.

e Ebene Flache mit Leichtigkeit

Beheizte Schlduche

e Wenn Sie Materialien mit kurzer Topfzeit verspritzen, wird empfohlen,
den Mischverteiler weiter entfernt aufzustellen und einen beheizten
Schlauch zu verwenden, um die Materialtemperatur in einer
gewlinschten Entfernung von der Maschine aufrecht zu erhalten.

e Abnehmbarer Haken und VerschleiBschutz — so konnen die
Schlauchdurchmesser fiir unterschiedliche Mischungsverhéltnisse
einfach getauscht werden

Wasserbeheizter Schlauch

¢ Vier wasserbeheizte Polyurethan-Hochleistungsschlduche — leicht und
flexibel, sorgen fiir unvergleichliche Warmetibertragung

e \Vasserrohrfittinge aus Messing filr den Transport - eine leckagefreie
Konstruktion

Elektrisch beheizter Schlauch

e Erhéltlich in 15 m, 30 m, 45 m und 60 m Langen
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GRACO

UNSER MARKENVERSPRECHEN FUR SIE

Seit 1926 steht Graco fiir Innovation, Qualitat und einen ,,A+“-Kundendienst.

Erfahren Sie Innovation Wir bauen Qualitat

Unser Fokus auf Innovation fiihrt zu Produkten und Geréaten, Sie investieren in hochwertige Produkte, die fiir jahrelangen
die mit hochmodernen Funktionen, wegweisendem zuverldssigen Betrieb ausgelegt sind. Dariiber hinaus
Design, hoher Leistung und beispielloser Zuverlassigkeit arbeiten wir mit unseren Kunden zusammen, um besser
branchenfiihrend sind. Kurz gesagt: Innovation ist der Weg zu verstehen, wie Sie unsere Produkte vor Ort einsetzen,

zu besseren Produkten! und nutzen dann Ihre Erfahrungen, um Leistung und

Langlebigkeit zu verbessern.

»A+“-Kundendienst - jederzeit

\ Unseren ,,A+“-Kundendienst erleben Sie immer dann, wenn Sie sich an einen unserer Supportdienste wenden,
‘ egal an welchem Ort auf der Welt. Wir horen uns Ihr Anliegen an und gehen methodisch vor, um so schnell wie
SEn“IcE moglich eine Losung zu finden. Unser Denken und Handeln wird bestimmt von Integritdt und Kundenorientierung,
im Mittelpunkt stehen nicht nur Geschéaftsabschliisse, sondern Zusammenarbeit und Partnerschaft.

to every customer, every time

Wir sind da, um alle Fragen zu beantworten und auf Ihre Wiinsche einzugehen:

LS www.graco.com/contact

Graco ist ISO-9001-zertifiziert.

©2019 Graco Distribution BV 350210DE-C 05/24. Gedruckt in Europa.

Alle Informationen und lilustrationen in dieser Broschiire basieren auf den aktuellsten Produktinformationen, die bei Drucklegung verfiigbar waren. Graco behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen.
Alle anderen Markennamen und Marken werden zu Identifizierungszwecken verwendet. Es handelt sich um Markennamen der jeweiligen Eigentiimer. Weitere Informationen (iber das geistige Eigentum von Graco finden Sie unter
www.graco.com/patent bzw. www.graco.com/trademarks.



